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HACHTUNG:!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, b e v or Sie das Schloss beta-
tigen oder eine neue Zahlenkombination einstellen wollen. Wir Ubernehmen keinerlei
Haftung weder fur Funktionsstorungen bedingt durch fehlerhaftes Umstellen bzw. Gewal-
tanwendung oder unsachgemalde Behandlung noch bei Sach- oder Vermdgensschaden,
die z.B. auf das nicht ordnungsgemalie Verschliellen des Safes zuruckzufuhren sind.

Ihr Tresor kann mit einem Mastercode einem Gastecode oder mit einem der beiden mit-
gelieferten Notoffnungsschlussel gedffnet werden.

Jeder Tastendruck wird mit einem akustischen Signal quittiert.

Jeder Tastendruck kann durch Drucken der Taste , * “ korrigiert werden.

Wird gewunscht, dass der eigegebene Code (Master- oder Benutzercode) bei der Eingabe
am Display nicht angezeigt wird, so drucken Sie vor der Codeeingabe die Taste , * “. Es
wird anstatt der gedruckten Ziffer am Display , * “ angezeigt.

Vor der Verwendung von nicht alkalischen Batterien wird abgeraten.

Der Tresor wird werksseitig mit dem Mastercode 0-0-0-0-0-0 und dem Benutzercode
1-6-8-0 ausgeliefert, wir empfehlen Ihnen aus Sicherheitsgrunden den Mastercode und
Benutzercode umgehend auf einen personlichen Code zu wechseln.

a. Entfernen Sie die Runde Abdeckung der Abdeckung des Batteriefaches an
des Notoffnungsschlosses rechts der Turinnenseite.
neben der Tastatur. g. Schieben Sie die Abdeckung des Batte-
b. Stecken Sie einen der beiden mitge- riefachs nach unten.
lieferten Notoffnungsschlussel in das h. Legen Sie vier Stuck 1,5 Volt AA Bat-
Schloss. terien (Alkaline) ein (achten Sie beim
c. Drehen Sie den Schlussel nach rechts. einlegen der Batterien auf die richtige
d. d) Offnen Sie die Tur. Polung).
e. Drehen Sie den Schlussel zuruck in die i.  Am Display wird ,HALLO" angezeigt -
Ausgangsposition und ziehen diesen der Tresor ist nun Betriebsbereit.
ab. j. VerschlieRen Sie das Batteriefach.

f. Entfernen Sie die Sicherungsschraube

Bei Eingabe eines falschen Codes und nach drucken der Taste ,, #" ertont ein funfaches ak-
ustisches Signal und am Display erscheint ,ERROR-1" bei einer weiteren Fehleingabe wird
am Display ,ERROR-2" und nach drei Fehleingaben ,ERROR-3" angezeigt.
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Wurde dreimal ein falscher Code eingegeben, so beginnt eine Sperrzeit von funf Minuten,
wahrend dieser funf Minuten ist keine Eingabe moglich. Wird wahrend der Sperrzeit eine
Taste gedruckt erscheint am Display ,HOLdO5" und es wird die verbleibende Sperrzeit
heruntergezahlt bis diese abgelaufen ist. Diese Sperrzeit kann nicht abgebrochen werden,
auch nicht durch entfernen der Batterien.

b.

(Wird die Anzeige schwach oder nicht
mehr lesbar oder ist eine Offnung nicht

mehr moglich, so sollten Sie umgehend

die Batterien wechseln).

a) Offnen Sie bei Bedarf den Tresor
mittels Notoffnungsschlussel (siehe Pkt.
9 - Offnen mit Notoffnungsschlissel).
Entfernen Sie die Sicherungsschraube

®

der Abdeckung des Batteriefaches an
der Turinnenseite.

. Schieben Sie die Abdeckung des Batter-

iefachs nach unten.

. Entnehmen Sie die alten Batterien.

Legen Sie neue Batterien (Alkaline) ein -
beachten Sie die richtige Polaritat.
VerschlieRen Sie das Batteriefach.

ACHTUNG: nach einem Batteriewechsel bleiben die gespeicherten Codes (Master-
code, Gastecode) erhalten.

(Der von Ihnen gewahlte Mastercode bleibt bei einem Batteriewechsel erhalten).

o

h.

Drucken Sie zweimal die Taste ,*".
Am Display erscheint ,SUPER".
Geben Sie den aktuellen Mastercode
(bei Auslieferung -0-0-0-0-0-0-)
ein.

Drucken Sie zur Bestatigung die Taste
A

Am Display erscheint , CC - -".
Geben Sie ,0 1" fur die Anderung des
Mastercodes ein.

Drucken Sie zur Bestatigung die Taste
A

Am Display erscheint ,NEW".

Geben Sie den von Ihnen gewunschten

Mastercode (6-stellig) ein.

Drucken Sie zur Bestatigung die Taste
A

Am Display erscheint ,rfEPEAL".
Wiederholen Sie den von Ihnen ge-
wunschten Mastercode (6-stellig).

. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste

#

. Wird am Display ,GOOD" angezeigt ist

der Mastercode erfolgreich geandert.

. Am Display erscheint , CC - -".
. Drucken Sie zum Verlassen des Menus

die Taste ,*".

ACHTUNG: erscheint wahrend der Programmierung am Display ,ERROR", beginnen
Sie die Programmierung ab Punkt 5.f.
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a. Schliel3en Sie die Tur und geben Sie den von
Innen gewunschten Gastecode (drei bis
sechs Ziffern) ein.

b. Der eingegebene Code wird am Display
angezeigt.

c. Bestatigen Sie die Eingabe durch Dru-
cken der Taste ,#".

d. Der Tresor wird automatisch Verriegelt

a. Beigeschlossener Tur oder ausgefah-
renem Riegelwerk geben Sie den von
lIhnen gewunschten Benutzercode
(vier, funf oder sechs Ziffern) ein.

INFO:

und am Display ,CLOSE" angezeigt.
Nach korrektem Verschlielden wird am
Display ,CLOSEd" und der gewahlte
Code angezeigt.

Ist ein korrektes Verschlielden nicht mog-
lich, wird am Display ,ERROR" angezeigt.
Beginnen Sie das VerschlielRen erneut
wie ab Pkt. 6-a beschrieben.

. Wahrend des Offnungsvorganges er-

scheint am Display ,OPEN".
Nach erfolgter Offnung wird am Dis-
play ,OPENEd" angezeigt.

Mochten Sie den Tresor mit dem zuvor gewahlten Gastecode erneut Versperren, so mus-
sen Sie bei geschlossener Tur nur die Taste ,#" drucken.

Der Tresor verschlieldt wie ab Pkt. 6-d beschrieben und kann mit dem zuvor von Ihnen ge-
wahltem Gastecode wie unter Pkt. 7 angefuhrt gedffnet werden.

o

Drucken Sie zweimal die Taste ,*".

Am Display erscheint ,SUPER".

Geben Sie den aktuellen Mastercode
(bei Auslieferung-0-0-0-0-0-0-)
ein.

Drucken Sie zur Bestatigung die Taste
S

Am Display erscheint, CC --".

Entfernen Sie die Abdeckung des Not-
offnungsschlosses rechts neben der
Tastatur.

Stecken Sie einen der beiden mitge-
lieferten Notoffnungsschlussel in das
Schloss.

Drehen Sie den Schlussel nach rechts.

Geben Sie ,0 0 “ fur die Offnung mit
Mastercodes ein.

Drucken Sie zur Bestatigung die Taste
i+

. Wahrend des Offnungsvorganges er-

scheint am Display ,OPEN".
Nach erfolgter Offnung wird am Display
LOPENEd" angezeigt.

Bel ausreichend Batteriespannung wird am
Display wird , OPENEd" angezeigt und der
Tresor ist gedffnet,

. Zum abziehen mussen Sie den Schlussel

In die Ausgangsposition Zuruckdrehen -
es ist wieder verschlossen.
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c. Nach funf Sekunden wird am Display
LRESET" angezeigt.

d. Das Elektronikschloss ist somit auf
Werkseinstellung zuruckgesetzt.

a. Entfernen Sie das Turverkleidungs-

blech.
b. Drucken Sie fur funf Sekunden die

Taste ,RESET".

- Mastercode“0-0-0-0-0-0"
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IHATTENTION!!:

Please read these operating instructions carefully before using the electronic lock or set-
ting a new number combination. We assume no liability for any malfunction caused by
faulty changeover ,use of force or improper handling nor in case of material or pecuniary
damage, damage due to improper closing of the safe.

Your safe can be opened with a master code, a guest code or with one of the two emer-
gency opening keys provided.

Fach time you press a key is acknowledged with an acoustic signal.

Fach key pressing can be corrected by pressing the "*" key.

If you don t want the code to be shown (the master or the guest code) when entering the
code press™*" before entering it. Instead of the entered number there will be displayed *-".
It is not recommended to use non-alkaline batteries.

The safe is shipped from the factory with the master code-0-0-0-0-0-0-and
the guest code -1-6-8-0-. For security reasons, we recommend that you immediately
change the master code and user code to a personal code.

a. Remove the round cover of the emer- battery compartment cover from in-

gency opening lock that is located on side of the door.

the right part of the keyboard. g. Slide the battery compartment cover
b. Insert one of the two supplied emer- down.

gency opening keys into the lock. h. Insert four 1.5 volt AA alkaline batteries
c. Turn the key to the right. (pay attention to the correct polarity
d. Open the door. when inserting the batteries).
e. Turn the key back to its original posi- I.  The display shows "HELLO"

tion and remove it. j.  Close the battery compartment.

f.  Remove the securing screw from the

If you ever enter the wrong code and press the “#" key, a five-time acoustic signal appears
and the message "ERROR-1" is written on the display. If you make another incorrect entry,
"‘ERROR-2" is written on the display and also "ERROR-3" after three incorrect entries.

If an incorrect code has been entered for three times, a five minute lock period will
commence, during this period of five minutes no entry is possible. If a key is pressed
during the lock period, it appears "HOLJO5" written on the display and the remaining
lock time is counted down until it expires. This lock time can not be canceled, even if
you remove the the batteries.
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(If the display becomes weak, the writting is unreadable, or if the opening is no longer
possible, you should immediately replace the batteries).

a.

If necessary, open the safe with the
emergency opening key (see point

9 - opening with emergency opening
key).

Remove the securing screw from the
battery compartment cover from the
inside of the door.

C.

d.
e.

f.

Slide the battery compartment cover
down.

Remove the old batteries.

Insert new batteries (alkaline) — pay
attention to the correct polarity.
Close the battery compartment.

ATTENTION: after a battery change, the stored codes (master code, guest code) will
remain in the system/will be momorized.

(The master code you have chosen will remain set /will be momorized in the system after
a battery change).

a.
b.

O

— T oo

Press the ™" button twice.

The display shows “SUPER".

Enter the current master code (at delive-
ry-0-0-0-0-0-0-).

Press the "#" button to confirm.

The display will show " CC - "

Enter "0 1" to change the master code.
Press the "#" button to confirm.

The display shows "NEW".

Enter the desired master code (6 digits).

J.
K.
L

m.

n.

0.
p.

Press the "#" button to confirm.

The display will show rEPEAL".
Repeat the desired master code (6
digits).

Press the "#" button to confirm.

If "GOOD" appears on the display, the
master code has been successfully
changed.

It appears “ CC — " on the display.
Press the ™" key to exit the menu.

ATTENTION: If during the programming the word "ERROR" appears on the display,
then start programming from point 5 f.

Close the door and enter the desired
guest code (four to six digits).

The entered code is shown on the dis-
play.

Confirm the entry by pressing the "#°
key.

The safe is automatically locked and the
display shows "CLOSE".

After closing correctly, the display shows
‘CLOSED" and the selected code.

If a correct closing is not possible, the
display shows "ERROR",

Start sealing it again as described in sec-
tion 6-a.
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a. With the closed door or the boltwork
extended, enter the current user code
(four to six digits)

b. During opening, the Display shows
"OPEN"

c. After opening, "OPENEdJ" appears on
the display

INFO:

If you want to lock the safe again with the previously selected guest code, you only
have to press the “#" key with the door closed within 5 minutes.

The safe closes as described at the point 6-d and can be opened with the previously
selected guest code as was previously said on point /.

a. Pressthe ™" key twice. the master code.

b. The display shows ‘SUPER". g. Press the "#" button to confirm.

c. Enter the current master code (at deliv-  h. During the opening process the word
ery-0-0-0-0-0-0-). "OPEN" appears on the display.

d. Press the "#" button to confirm. I.  After opening, “"OPENED" appears on

e. The display will show " CC - ". the display.

f.  Enter "0 0" so that you could open using

a. Remove the cover from the emergen- d. If the battery oft he safe is sufficient,
cy opening lock located on the right "OPENED" will be displayed and the
of the keyboard. safe will open.

. Insert into the lock one of the two

supplied emergency opening keys.
. Turn the key to the right.

. To remove the key, you must turn the

key back to its original position — the
safe will be closed again.
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Remove the door trim panel.

.. Press the "RESET" button for five sec-

onds.

. After five seconds,the word “RESET"

appears on the display.

d. The electronic lock is reseted to the
factory settings.

- Mastercode“-0-0-0-0-0-0-".
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HATTENTION:!!

Veuillez lire attentivement les présentes instructions d'emploi avant d'utiliser la serrure
électronigue ou d'avoir configuré une nouvelle combinaison de chiffres. Nous n'assu-
Mons aucune responsabilitée pour tout dysfonctionnement causé par le changement
défectueux ou par l'usage de la force ou bien par la manipulation inadequate, mais
également dans le cas de dommages matériaux ou ceux causes a la propriéte, dus a la
fermeture inappropriée du coffre-fort.

Votre coffre-fort peut étre ouvert a l'aide d'un code maitre, un code client ou a laide
d'une des deux clefs d'ouverture d'urgence fournies.

Chaque pression de touche est confirmee par un signal acoustique.

Chaque pression de touche peut étre corrigee en appuyant la touche "™*".

Si vous désirer que le code introduit (le code principal ou le code client) ne soit pas affiché
sur l'afficheur lors de linsertion de celui-ci, appuyez sur la touche "*" avant d'introduire le
code. Au lieu du numeéro compose, le symbole “-" sera affiche.

Il est déconseillé d'utiliser des batteries non alcalines.

Le coffre-fort est livré de l'usine avec le code principal-0-0-0-0-0-0-etle
code client -1-6-8-0-. Pour des raisons de sécurité, nous vous recommandons de
changer immeédiatement le code maitre et le code d'utilisateur avec un code person-
nel.

a. Retirez le couvercle rond du dispositif l'interieur de la porte.
de verrouillage de l'ouverture d'urgen-  g. Faites glisser le couvercle du comparti-
ce sur le cote droit du clavier. ment de la pile vers le bas.
b. Insérez dans la serrure lune des deux  h. Insérez quatre piles alcalines AA de
cles d'ouverture d'urgence fournies. 1,5 volt (attention : il faut prendre soin
c. Tournez la clé vers la droite. d'assurer une polarité correcte lors de
d. OQuvrez la porte. linsertion des piles).
e. Tournez la clé dans la position initiale I.  Le message "HELLO" apparait sur
et retirez-la. l'écran — le coffre-fort est maintenant
f. Retirez la vis de fixation sur le couver- prét a lemploi.

cle du compartiment pour les piles a j. Fermez le compartiment de la batterie.

Sivous insérez un code incorrect et appuyez sur la touche "#”, un signal acoustique
se déclenche cing fois et sur l'afficheur apparait le message "ERROR-1". Si vous opérez
une autre entrée incorrecte, sur l'afficheur apparait "'ERROR-2" et "/ERROR-3" apres trois
entrées incorrectes.
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Si un code incorrect a été introduit trois fois, lopération est suivie par une période de

5 minutes pendant laguelle le coffre-fort est verrouillé et 'entrée/l'utilisation n'est pas

possible. Sivous appuyez une touche pendant la période de verrouillage, le message
"HOLdO5" apparait sur l'afficheur et le temps de verrouillage est calculé jusqu'a ce que
celui-ci soit termine.

Ce temps de verrouillage ne peut pas étre annulé méme si vous avez retiré les piles.

(Si laffichage commence a devenir faible, 'écriture ne peut plus étre lue ou l'ouverture
n'est plus possible, il faut remplacer immediatement les piles).

a. Sinécessaire, ouvrez le coffre-fort a c. Faites glisser le couvercle du compar-
laide de la clé d'ouverture d'urgence timent de la pile vers le bas.
(voir le point 9 - louverture a laide la clé  d. Retirez les anciennes piles.
d’'ouverture d'urgence). e. Insérez de nouvelles piles (alcalines) —
b. Retirez la vis de fixation sur le couvercle respectez la correcte polarité.
du compartiment pour les piles a lin- f.  Fermez le compartiment de la batterie.

térieur de la porte.

ATTENTION: Si lors de la programmation sur 'afficheur apparait le mot "ERROR", com-
mencez la programmation a partir du point 5 f.

(Le code maitre que vous avez choisi sera retenu lors du changement de la batterie).

a. Appuyez deux fois sur la touche ™", j. Appuyez sur la touche "#" pour confir-
b. Lafficheur montre "SUPER". mer.
c. Entrez le code principal actuel (a la livrai- k. Laffichage va afficher "REPEAT".
son-0-0-0-0-0-0-). . Répétez le code maitre souhaité (6
d. Appuyez sur la touche "#" pour confir- chiffres).
mer. m. Appuyez sur la touche “#" pour confir-
e. Laffichage va afficher "CC - mer.
f.  Entrez "0 1" pour changer le code prin- n. Sile message "‘GOOD" apparait sur 'affi-
cipal. cheur, le code maitre a été modifie avec
g. Appuyez sur la touche "#" pour confir- Succes.
mer. 0. “Sur l'afficheur apparait * CC - "
h. Lafficheur montre "NEW". p. Appuyez sur la touche ™" pour quitter le
i.  Entrez le code maitre souhaite (6 chif- menu.
fres).

ATTENTION: Si lors de la programmation sur 'afficheur apparait le mot "ERROR", com-
mencez la programmation a partir du point 5 f.
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a. Fermez la porte et entrez le code
client souhaité (de trois jusqu'a six
chiffres).

b. Le code inséré est affiché sur l'écran.

c. Confirmez l'entrée en appuyant sur la
touche "#".

d. Le coffre-fort se verrouille automa-
tiqguement si sur l'afficheur apparait
"‘CLOSE".

a. Avec la porte fermeée ou le meécanisme
de verrouillage active, entrez le code
d'utilisateur souhaité (quatre, cing ou six
chiffres).

INFO:

Aprés la fermeture correcte, sur l'af-
ficheur apparait "CLOSED" et le code
selectionne.

Si la fermeture correcte n'est pas pos-
sible, sur l'écran apparait "ERROR".
Recommencez la fermeture comme
décrit dans la section 6.

Pendant le processus d'ouverture, sur
l'affichage apparait le message "OPEN".
Apres louverture, sur laffichage apparait
le message "OPENED".

Si vous souhaitez verrouiller a nouveau le coffre-fort a l'aide du code client sélectionné
antérieurement, il suffit d'appuyer sur la touche “#" avec la porte fermee.
Le coffre-fort s'ouvre selon la procédure décrite au point 6 et il peut étre ouvert a l'aide
du code client sélectionné antérieurement, tel que mentionné au point /.

o

Appuyez deux fois sur la touche ™.
L'afficher montre "SUPER".

Entrez le code maitre actuel (a la livrai-
son-0-0-0-0-0-0-).

Appuyez sur la touche “#" pour confirm-
er.

L'affichage va afficheur “ CC - "

Entrez "0 0" pour l'ouverture, en utilisant

Retirez le couvercle du dispositif de ver-
rouillage de louverture d'urgence sur le
coté droit du clavier.

Insérez dans la serrure lune des deux
clés d'ouverture d'urgence fournies.
Tournez la clé vers la droite.

le code maitre.

Appuyez sur la touche “#" pour confirm-
er.

Pendant le processus d'ouverture, le
message "OPEN" apparait sur laffichage.
Apres louverture, sur laffichage apparait
le message "OPENED".

Sile coffre-fort a suffisamment de batterie,
le message "OPENED" sera afficheé et le
coffre-fort souvrira.

Pour terminer le processus, il faut tour-
ner la clé a la position initiale / de départ
— le coffre-fort sera verrouillé a nouveau.
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a. Retirez le panneau ornemental de la c. Apres cing secondes, sur l'afficheur
porte. apparait le message "RESET".

b. Appuyez sur la touche "RESET" pen- d. Le verrouillage électronique est donc
dant cing secondes. réinitialisé aux réglages d'usine.

-Code maitre«-0-0-0-0-0-0-»
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HLET OP:!!

Lees deze bedieningsinstructies zorgvuldig door voordat u de elektronische vergren-
deling gebruikt of een nieuwe cijffercombinatie instelt. We nemen geen verantwoorde-
lijkheid voor enige storing veroorzaakt door slechte vervanging of gebruik van geweld
of onjuiste behandeling, noch in het geval van materiele schade of eigendom als
gevolg van onjuiste sluiting van de kluis.

Uw kluis kan worden geopend met een mastercode, een klantcode of één van de
twee meegeleverde noodsleutels.

Elke toetsaanslag wordt bevestigd door een akoestisch signaal.

Elke druk op de toets kan worden gecorrigeerd door op de toets “*" te drukken.

Als u niet wilt dat de ingevoerde code (de hoofdcode of de klantcode) verschijnt bij het
invoeren van de code, drukt u op de "*" toets voordat u de code invoert.

In plaats van het gekozen nummer, wordt - weergegeven.

Het wordt afgeraden om niet-alkalinebatterijen te gebruiken.

De kluis wordt vanuit de fabriek geleverd met de hoofdcode-0-0-0-0-0-0-en
klantcode -1-6-8-0-.

Uit veiligheidsoverwegingen raden we het aan dat u de mastercode en gebruikerscode
onmiddellijk wijzigt met een persoonlijke code.

a. Verwijder de ronde afdekking van ment in de deur.

noodvergrendeling aan de rechterkant
van het toetsenbord.

. Plaats één van de twee noodsleutels in

het slot.
Draai de sleutel naar rechts.

. Open de deur.

Draai de sleutel naar de oorspronkelij-
ke positie en verwijder deze.
Verwijder de bevestigingsschroef op
het deksel van het batterijcomparti-

. Schuif het deksel van het batterij-vak

naar beneden.

. Plaats vier 1,5 volt alkaline AA-batterijen

(let op de juiste polariteit bij het plaat-
sen van de batterijen).

Het bericht "HELLO" verschijnt op

het scherm - de kluis is nu klaar voor
gebruik.

Sluit het batterij-vak.

Als u de verkeerde code invoert en op de "#" -toets drukt, verschijnt er vijf keer een
geluidssignaal en verschijnt het bericht "TERROR-1" op het display. Als u nog een onjuis-
te invoer invoert, verschijnen "ERROR -2" en "ERROR- 3" op het display na drie foutieve
invoeren.
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Bij het drie keer invoeren van een onjuiste, verschijnt het bericht "HOLJO5" op het
scherm en wordt gevolgd door een periode van 5 minuten waarin de kluis is vergren-
deld. Er is geen toegang mogelijk gedurende deze lock-outperiode van vijf minuten.
Deze vergrendeltijd kan niet worden geannuleerd, zelfs als u de batterijen hebt verwij-
derd.

(Als het display zwak wordt, kan de tekst niet worden gelezen of als het openen van de
kluis niet langer mogelijk is, moet u de batterijen onmiddellijk vervangen).

a.

Open indien nodig is de kluis met de
noodopening .(zie hoofdstuk 9 - Ope-
nen met de noodsleutels).

Verwijder de borgschroef van het dek-
sel van het batterijcompartiment in de
deur.

. Schuif het deksel van het batterij-vak

omhoaog.

. Verwijder de oude batterijen.
. Plaats nieuwe (alkaline) batterijen - let

op de juiste polariteit.
Sluit het batterij-vak.

WAARSCHUWING: Als tijdens het programmeren "ERROR’- op het display verschijnt,
start dan de programmering vanaf 5.1.

(De door u gekozen mastercode, blijft behouden bij het vervangen van de batterij).

Druk twee keer op de ™" toets.

Het display toont "SUPER".

Voer de huidige hoofdcode in (levering
-0-0-0-0-0-0-).

Druk op de “#" toets om te bevestigen.
Het display toont " CC - - "

Voer "0 1" in om de mastercode te wijzi-
gen.

Druk op de “#" toets om te bevestigen.
Het display toont "nieuw”.

Voer de gekozen mastercode in (6 cij-
fers).

Druk op de "#" toets om te bevestigen.
Het display geeft "REPEAT" aan.
Herhaal de gekozen mastercode (6
cijfers).

. Druk op de "#" toets om te bevestigen.
. Als het bericht "GOOD" op het display

verschijnt, is de mastercode succesvol
gewijzigd.

. " CC--"verschijnt op het display.
. Druk op de toets *" om het menu te

verlaten.

WAARSCHUWING: Als tijdens het programmeren "ERROR"- op het display verschijnt,
start dan de programmering vanaf 5.1.
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Sluit de deur en voer de gewenste /
gekozen gebruikerscode in (drie tot
zes cijfers).

De ingevoerde code wordt op het
scherm weergegeven.

Bevestig de invoer door op de “#" to-
ets te drukken.

De kluis wordt automatisch vergren-
deld en geeft "CLOSE" op het scherm

Wanneer de deur gesloten is of het
sluitmechanisme is geactiveerd, raakt u
het aanraakscherm in het midden aan
en verschijnt het bericht "HELLO" op het
scherm.

INFO:
Als u de kluis opnieuw wilt vergrendelen met de eerder geselecteerde klantcode, drukt u
eenvoudig op de "#" -toets terwijl de deur gesloten is.

De kluis wordt gesloten volgens de procedure beschreven in punt 6-d en kan worden
geopend met de eerder geselecteerde klantcode zoals vermeld in punt /.

Q

Druk twee keer op de ™" toets.

Het display toont "SUPER".

Voer de huidige hoofdcode in (lever-
ing-0-0-0-0-0-0-).

Druk op de "#" toets om te bevestigen.
Het display toont " CC -- "

Voer "0 0" in om te openen met be-

Verwijder het deksel van de noodver-
grendeling aan de rechterkant van het
toetsenbord.

Plaats één van de twee noodsleutels in
het slot.

Draai de sleutel naar rechts.

owQ

aan.

Na de correcte sluiting verschijnt op
het display "CLOSED" en de geselec-
teerde code.

Als een correcte sluiting niet mogelijk
is, verschijnt "ERROR" op het scherm.
Start de sluiting opnieuw zoals be-
schreven in 6-a.

Tijdens het openen verschijnt het beri-
cht "OPEN" op het scherm.

Na het openen verschijnt “"OPENED" op
het display.

hulp van de mastercode.

Druk op de "#" toets om te bevestigen.
Tijdens het openen verschijnt het be-
richt "OPEN" op het scherm.

Na het openen verschijnt "OPENED"
op het display.

Als de batterij van de kluis voldoende is
opgeladen, wordt het bericht "OPENED"
weergegeven en gaat de kluis open.
Om het proces te voltooien, moet u de
sleutel naar de begin- / startpositie draa-
ien - deze wordt weer gesloten.
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a. Verwijder het deur paneel.
b. Druk tien seconden op de toets "‘RE-
SET".

c. Na vijf seconden verschijnt "RESET" op

- Hoofdcode "-0-0-0-0-0-0-"

het display.

d. De mastercode wordt gereset naar de
fabrieksinstellingen (-0-0-0-0-0 -
0-).
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NFIGYELEMI!:

A széf elektronikus zarjanak hasznalata, illetve egy Uj szamkombinacio beallitasa eldtt,
kerjuk, olvassa el a jelen hasznalati utasitasokat. A hibas beallitasbol, a szef erdltetese-
bol, helytelen felhasznalasabol szarmazo mukodesi rendellenessegekert semmilyen
feleldsséget nem vallalunk, sem a targyi e€s vagyoni karokert, amelyek a szef helytelen
bezarasara vezethetdk vissza.

Az on széfje egy mester koddal, eqgy felhasznaloi koddal vagy a két surgdssegi nyitd
kulcs egyikével nyithato.

Minden gombnyomast egy hangjelzes erdsit meg.

Minden gombnyomas kijavithato a "*" gomb lenyomasaval.

Ha azt szeretné, hogy a megadott kod (fé kod vagy felhasznaloi kod) ne jelenjen meg
a kijelzbn a megadas alkalmaval, akkor nyomja meg a ™*" gombot mieldtt megadna a
kodot. A megadott szam helyett a kovetkezd jelenik meg “ - "

Nem ajanlott a nem alkali elemek hasznalata.

A gyarbol a széf a kovetkezd f6 koddal-0-0-0-0-0 -0 - és felhasznaloi koddal
-1-6-8-0- kerul forgalomba. Biztonsagi okok miatt ajanljuk, hogy azonnal valtoztassa
meg a mester kodot és a felhasznaldi kodot.

. Vegye le a billentylzet jobb oldalan ta-

lalhato surgdssegi nyitas zarold beren-
dezésének kerek fedelét.

. Helyezze be a zarba a ket surgdssegi

nyito kulcs egyiket.
Forditsa el a kulcsot jobbra.

. Nyissa ki az ajtot.

Forditsa el a kulcsot az eredeti pozicio-
ba eés vegye Ki.

Vegye ki az ajtoban talalhato elemtarto
rekesz tetejenek rogzitd csavarjat.

. CsUsztassa lefeleé az elemtarto rekesz

tetejét.

. Helyezzen be néqgy darab alkali AA 1,5

voltos elemet (figyelem behelyezéskor
az elemek polaritasa megfelelod kell
legyen).

A kijelz&n megjelenik a "HELLO" Uze-
net — a széf hasznalatra készen all.
Csukja vissza az elemek rekeszéet.

Ha egy kodot hibasan ad meg és megnyomja az “#" gombot, akkor egy otszor ismet-
[6d&d hangjelzést fog hallani és a képernydn megjelenik az "ERROR-1" Uzenet. Ha a
masodik bevitel is hibas, akkor a kijelzodn az "ERROR-2" [athato és "ERROR-3" a harma-
dik hibas bevitelt kovetden.
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Ha egy hibas kodot egymas utan haromszor ad meg, akkor egy olyan 5 perces idotar-
tam kovetkezik, amely alatt a szef zarolva marad, ekdzben nem lehetséges a bevitel/
hasznalat. Ha a zarolasi idotartam alatt megnyom egy gombot a kijelzon megjelenik a
"HOLdO5" Uzenet és elkezdddik a visszaszamlalas a hatra maradt zarolasi ido lejartaig.
Ez a zarolasi id6 az elemek kivételével sem szuntethetd meg.

(Ha a kijelz6 gyengén latszik, a szoveg nem olvashatd vagy a nyitas nem lehetséges,
akkor azonnal ki kell cserélni az elemeket).

a. Ha szukseges, nyissa ki a széfeta sur-  c. Csusztassa lefelé az elemtarto rekesz

gossegi nyito kulcs segitsegeével (lasd tetejet.

a 9. pontot - nyitas a surgdssegi nyito d. Vegye ki a régi elemeket.

kulccsal). e. Helyezze be az uj (alkali) elemeket -
b. Vegye ki az ajtoban talalhato elemtarto tartsa be az elemek polaritasat.

rekesz tetejenek rogzitd csavarjat. f.  Csukja vissza az elemek rekeszet.

FIGYELEM: az elemcsere utan a kodok érvényben maradnak és tarolodnak (mester
kod, felhasznaldi kod).

(A kivalasztott mester kod az elemcsere utan is érvényben marad).

a. Nyomja meg kétszer a ™" gombot. j. A megerosites erdekében nyomja meg
b. A Kkijelzén "SUPER” lathato. az "#" gombot.
c. Adja meg a jelenlegi f6 kodot (a kiszal- k. A képernydn ‘REPEAT" lathato.
litdskorez-0-0-0-0-0-0-). . Ismételje meg a kivant mester kodot (6
d. A megerdésites erdekeben nyomja meg szamijegy).
az "#" gombot. m. A megerosites érdekeben nyomja meg
e. Akeépernyon” CC --" lathato. az "#" gombot.
f. A fo kodd megvaltoztatasanak érdeke- n. Ha akijelzbn megjelenik a "GOOD"
ben adja meg a "0 1" szamokat. Uzenet, akkor a mester kod sikeresen
g. A megerdsites erdekeben nyomja meg megvaltoztatasra kerult.
az "#" gombot. 0. "Akijelzdn "CC --" lathato.
h. A Kkijelzon "NEW" lathato. p. A menubdlvalo kilepeshez nyomija
i. Adja meg a kivant mester kodot (6 meg a *" gombot.
szamjegy).

FIGYELEM: ha a programozas soran a kijelzén "ERROR" lathato, akkor kezdje Ujra a
programozast az 5.f. ponttol.
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b.

Csukja be az ajtot és adja meg a ki-
vant felhasznaloi kodot (haromtol hat
szamjegyig).

A megadott kod megjelenik a képerny-
on.

A megadas megerdsitesének erdeke-
ben nyomja meg az “#" gombot.

A széf automatikusan zarolodik és a

Zart ajto vagy aktiv zarold mechanizmus
esetében irja be a kivant felhasznaloi
kodot (negy, ot vagy hat szamjegy).

A kinyitasi folyamat soran, a kepernydn

INFO:
Ha ismét szeretné zarolni a széfet az eldbbiekben kivalasztott felhasznaloi koddal csak
meg kell nyomnia az "#" gombot, amikor a széf ajtaja zarva van.

A széf bezarul a 6-d pontban leirtaknak megfelelden es az eldbbiekben kivalasztott
felhasznaloi koddal nyithatd, ugy ahogy a /7. pontban bemutatasra kerult.

o

Nyomja meg ketszer a "*" gombot.

A kijelzdn "SUPER” lathato.

Adja meg a jelenlegi mester kodot (a
kiszallitaskor ez
-0-0-0-0-0-0-).

A megerdsites erdekében nyomja meg
az "#" gombot.

A kijelzbn " CC -- " 3thato.

Vegye le a billentylzet jobb oldalan
talalhato surgdsseqi nyitas zard beren-
dezésének fedelét.

Helyezze be a zarba a két surgdsseéqi
nyito kulcs valamelyiket,

Forditsa el a kulcsot jobbra.

f.

kijelzdn "CLOSE" lathato.

A helyes lezarast kovetden a képerny-
on "CLOSED” [athato és a kivalasztott
kod.

Ha a helyes lezaras nem lehetséges a
kepernydn "ERROR" lathato.

Kezdje elolrdl a lezarast a 6. fejezetben
leirtaknak megfelelden.

az "OPEN" Uzenet lathato.
A kinyitast kovetden a kijelzdn az
"‘OPENED" Uzenet lathato.

A mester koddal valo kinyitas érdeke-
ben adja meg a ‘0 0" szamokat.

A megerdsités erdekeben nyomja meg
az "#" gombot.

A kinyitasi folyamat soran, a képernyon
az "OPEN" Uzenet lathato.

A kinyitast kovetden a kijelzon az
"‘OPENED" Uzenet lathato.

Ha az elemek nincsenek teljesen le-
merulve megjelenik az "OPENED" Uzen-
et és a széf kinyilik.

A folyamat befejezésének érdekében
forditsa el a kulcsot az eredeti/kezdeti
pozicioba — a szef ismét zarva lesz.
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. Vegye le az ajto dekoracios tablajat.
. Nyomja meg a "RESET" gombot ot

masodpercig.

. Ot masodperc utan a kijelzén a "RE-

SET" Uzenet lathato.

d. Tehat a mester kod visszaallitodott a
gyari beallitasra.

- Master kéd “-0-0-0-0-0-0-"
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HATENTIE!:

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de a utiliza incuie-
toarea electronica sau de a seta 0 noua combinatie de numere. Nu ne asumam nicio
raspundere pentru orice defectiune cauzata de schimbarea defectuoasa sau de folosi-
rea fortei sau de manipularea necorespunzatoare, dar nici in cazul daunelor materiale
sau ale proprietatii, datorate inchiderii necorespunzatoare ale seifului.

Seiful dumneavoastra poate fi deschis cu un cod master, cu un cod de client sau cu
una din cele doua chei de deschidere de urgenta furnizate.

Fiecare apasare de tasta este confirmata printr-un semnal acustic.

Fiecare apasare de tasta poate fi corectata apasand tasta "™*".

Daca doriti sa nu se afiseze codul introdus (codul principal sau codul de client) la intro-
ducerea acestuia pe afisaj, apasati tasta “*" inainte de a introduce codul. In loc de numarul
format, se va afisa " - ".

Nu se recomanda utilizarea bateriilor nealcaline.

Seiful este livrat din fabrica cu codul principal -0 -0-0-0-0 -0 - si codul de client
-1-6-8-0-. Din motive de securitate, va recomandam sa schimbati imediat codul master
si codul de utilizator cu un cod personal.

a. Scoateti capacul rotund al dispozitivului de cul compartimentului pentru baterii din
blocare al deschiderii de urgenta din partea interiorul usii.
dreapta a tastaturil. g. Glisati capacul compartimentului bateri-
b. Introduceti una dintre cele doua chei eiin jos.
de deschidere de urgenta furnizate in h. Introduceti patru baterii alcaline AA de
incuietoare. 1,5 volti (atentie trebuie sa existe o pola-
c. Rotiti cheia spre dreapta. ritate corecta la introducerea bateriilor).
d. Deschideti usa. I.  Pe ecran apare mesajul "HELLO" - seiful
e. Rotiti cheia in pozitia initiala si scoateti-o. este acum pregatit pentru utilizare.
f. Scoateti surubul de fixare de pe capa- j. Inchideti compartimentul bateriei.

Daca introduceti un cod gresit si apasati tasta “#", apare un semnal acustic de cinci ori
Si pe ecran apare mesajul "ERROR-1". Daca faceti alta intrare incorecta, pe afisaj apare
"‘ERROR-2" si "ERROR-3" dupa trei intrari incorecte.

Daca un cod incorect a fost introdus de trei ori, urmeaza o perioada de 5 minute in
care seiful este blocat, timp in care nu este posibila intrarea/utilizarea. Daca apasati o
tasta in timpul perioadei de blocare, pe afisaj apare mesajul ‘HOLJOS5", iar timpul de
blocare ramas este calculat pana la terminarea acestuia. Acest timp de blocare nu poa-
te fi anulat, chiar daca ati scos bateriile.
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(Daca pe afisaj incepe sa se vada slab, scrisul nu poate fi citit sau daca deschiderea nu
mai este posibila, trebuie sa inlocuiti bateriile imediat).

a.

ATENTIE: dupa o schimbare a bateriei, codurile

Daca este necesar, deschideti seiful cu
ajutorul cheii de deschidere de urgenta
(vezi punctul 9 - deschidere cu cheia de
deschidere de urgenta).

Scoateti surubul de fixare de pe capa-
cul compartimentului pentru baterii din
interiorul usii.

codul de client)..

(Codul master ales de dvs. este mentinut
dupa schimbarea bateriei).

a.

Apasati butonul ™*" de doua ori.

Afisajul arata "SUPER".

Introduceti codul principal actual (la
livrare-0-0-0-0-0-0-).

Apasati butonul “#" pentru a confirma.
Afisajul va afisa “ CC - "

Introduceti "0 1" pentru a schimba codul
principal.

Apasati butonul “#" pentru a confirma.

Inchideti usa si introduceti codul de cli-
ent dorit (de la trei pana la sase cifre).
Codul introdus este afisat pe ecran.
Confirmati intrarea apasand tasta "#".
Seiful se blocheaza automat si pe
ecran apare afisat "CLOSE".

Dupa inchiderea corecta, pe ecran

C.

d.
e.

f.

Glisati capacul compartimentului bateri-
eiin jos.

Scoateti bateriile vechi.

Introduceti baterii noi (alcaline) -
respectati polaritatea corecta.

Inchideti compartimentul bateriei.

sunt pastrate stocate (codul master,

n. Afisajul arata "NEW".

© 0

Introduceti codul master dorit (6 cifre).
Apasati butonul “#" pentru a confirma.
Afisajul va afisa "REPEAL".

Repetati codul master dorit (6 cifre).

. Apasati butonul “#" pentru a confirma.

Daca pe afisaj apare mesajul "GOOD’,
codul master a fost modificat cu succes.
Pe afisaj apare " CC - ",

Apasati tasta ™" pentru a iesi din meniu.

apare afisat "CLOSED" si codul selec-
tat.

Daca inchiderea corecta nu este
posibila, pe ecran apare afisat "ER-
ROR".

Incepeti din nou inchiderea asa cum
este descris in sectiunea a 6-a.
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a. Cu usa inchisa sau cu mecanismul de

blocare activat, introduceti codul de uti-

lizator dorit (patru, cinci sau sase cifre).
b. In timpul procesului de deschidere, pe

INFO:

ecran apare mesajul “"OPEN".

c. Dupa deschidere, pe afisaj apare mesajul

"OPENED".

Daca doriti sa blocati din nou seiful cu codul de client selectat anterior, trebuie doar sa

apasati tasta “#" cu usa inchisa.

Seiful se inchide urmand procedeul descris la punctul 6 d si poate fi deschis cu codul
de client selectat anterior asa cum este mentionat la punctul /.

a. Apasati butonul "*" de doua ori.

b. Afisajul arata "SUPER".

c. Introduceti codul master actual (la
liviare-0-0-0-0-0-0-).

d. Apasati butonul "#" pentru a confirma.

e. Afisajul va afisa " CC -- "
f. Introduceti ‘O 0" pentru deschiderea

a. Scoateti capacul dispozitivului de blocare

a deschiderii de urgenta aflat in partea
dreapta a tastaturii.

b. Introduceti in incuietoare una dintre cele

doua chei de deschidere de urgenta
furnizate.
c. Rotiti cheia spre dreapta.

folosind codul master.

. Apasati butonul "#" pentru a confirma.
. In timpul procesului de deschidere, pe

ecran apare mesajul "OPEN".
Dupa deschidere, pe afisaj apare me-
sajul "OPENED".

. Daca seiful are suficienta baterie, va fi

afisat mesajul "OPENED" si seiful se va
deschide.

Pentru termina procesul, trebuie sa in-
toarceti cheia in pozitia initiala/de porni-
re — seiful va fi inchis din nou.
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. Scoateti panoul ornamental al usii.
. Apasati butonul "RESET" timp de cinci

secunde.
Dupa cinci secunde, pe afisaj apare

mesajul "RESET".

d.

Blocarea electronica este deci resetatd
la setarile din fabrica.

-Cod Master'-0-0-0-0-0-0-"
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NUPOZORNENIE!!:

Prosim, precitajte si pozorne tento navod predtym, nez budete obsluhovat zamok alebo
budete chciet nastavit novu Ciselnd kombinaciu. Nepreberame zodpovednost pre poruchy
funkcnosti podmienené bud chybnym prepinanim, prip. pouzitim sily alebo neodbornou
manipulaciou, ani za vecne skody Ci za skody na majetku, ktore vyplyvaju napriklad z nep-
redpisoveho uzamykania sejfu.

Vas trezor modelu je mozné otvorit pomocou hlavného kodu, hostovskeho kodu ale-
bo jednym z oboch klucov nudzoveho otvarania, ktore su sucastou dodavky.

Kazdé stlacenie tlacidla sa potvrdi akustickym signalom.

Kazdé stlacenie tlacidla je mozné opravit stlacenim tlacidla ,*",

Ak si zelate, aby sa zadany kod (hlavny alebo uzivatelsky kod) pri zadavani na displeji
nezobrazoval, stlacte pred zadanim kodu tlacidlo ,**. Namiesto stlacenej Cislice sa na
displeji zobrazi , - .

Neodporucame pouzivat nealkalicke batérie.

Trezor sa dodava s vyrobne nastavenym hlavnym kodom -0-0-0-0-0-0-3
uzivatelskym kodom -1-6-8-0-. Z bezpecnostnych dévodov Vam odporucame, aby ste
hlavny kod a uzivatelsky kod obratom zmenili na osobny kod.

a. Odnimte okruhly kryt klu¢a nudzove- priecinku na batérie na vnutornej stra-
ho otvarania vpravo vedla klavesnice. ne dvierok.

b. Vsunte do zamku jeden z oboch g. Posunte kryt priecinku na batérie na-
kluCov nudzoveho otvarania, ktoré su dol.
sucastou dodavky:. h. Vlozte Styri kusy 1,5V batérii AA (al-

c. Otocte klucom doprava. kalickych; pri vkladani baterii dodrzte

d. Otvorte dvierka. spravnu polaritu).

e. Otocte klucom spat do vychodiskovej i.  Na displeji na zobrazi ,HALLO" — trezor
pozicie a vytiahnite ho. je teraz pripraveny k cinnosti.

f.  Snimte bezpecnostnu skrutku krytu j.  Zatvorte prieCinok na batérie.

V pripade zadania nepravneho kodu a po stlaceni tlacidla ,#" sa ozve patnasobny akusticky
signal a na displeji sa zobrazi ,ERROR-1", v pripade dalSieho nespravneho zadania sa na
displeji zobrazi ,ERROR-2" a po troch nespravnych zadaniach sa zobrazi ,ERROR-3".
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Ak je chybny kod zadany trikrat, zacne plynut patminutova doba blokovania, pocas
tychto piatich minut nie je mozné ni¢ zadavat. Ak sa pocas doby blokovania stlaci sa
nejake tlacidlo, na displeji sa zobrazi ,HOLJO5" a zostavajuci Cas blokovania sa bude
odpocitavat, kym neuplynie.

Tuto dobu blokovania nie je mozné prerusit, a to ani vybratim bateérii.

(Ak je zobrazenie slabé alebo nie je Citatelné alebo uz nie je mozné otvorenie, mali by
ste obratom vymanit batérie).

a. V pripade potreby otvorte trezor po- c. Posunte kryt priecinku na batérie na-
mocou kluca na nudzove otvaranie dol.
(pozri bod 9 — Otvaranie pomocou d. Vyberte staré batérie.
kll¢a nudzoveho otvarania). e. Vlozte nové batérie (alkalicke) —

b. Snimte bezpecnostnu skrutku krytu dodrzte spravnu polaritu.

priecinku na batérie na vnutornej stra-  f.  Uzatvorte prieCinok na batérie.
ne dvierok.

UPOZORNENIE: Po vymene batérii zostavaju ulozeneé kody (hlavny kod, uzivatelsky
kod) zachované.ste obratom vymanit batérie).

(Vami zvoleny hlavny kod zostava po vymene batérii zachovany).

a. Stlacte dvakrat tlacidlo ,*". j. Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#".
b. Na displeji sa zobrazi ,SUPER". k. Na displeji sa zobrazi ,rEPEAL".
c. Zadajte aktualny hlavny kod (pri dodavke | Zopakujte Vami zelany hlavny kod
-0-0-0-0-0-0-). (6-miestny).
d. Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#". m. Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#".
e. Na displgji sa zobrazi , CC --". n. Ak sa na displeji zobrazi ,GOOD’, hlavny
f.  Zadajte ,0 1" na zmenu hlavneho kodu. kod bol uspesne zmeneny.
g. Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#". o. Na displeji sa zobrazi, CC --".
h. Na displeji sa zobrazi ,NEW". p. Ak chcete menu opustit, stlacte tlacidlo
I.  Zadajte Vami zelany hlavny kod o
(6-miestny).

UPOZORNENIE: Ak sa pocas programovania na displeji zobrazi ,ERROR", zac¢nite pro-
gramovanie od bodu 5.f.
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Cislic).

. Zatvorte dvierka a zadajte Vami zelany  e. Po spravnom uzamknuti sa na displeji
uzivatelsky kod (tri az Sest Cislic). zobrazi ,CLOSEd" a zvoleny kod.

. Zadany kod sa zobrazi na displeji. f. Ak nie je spravne uzamknutie mozne,

. Zadanie potvrdte stlacenim tlacidla na displeji sa zobrazi ,ERROR".
A g. Uzamykanie znovu zopakujte, ako je

. Trezor sa automaticky uzavrie na zavo- to popisane od bodu 6-a.
ry a na displeji sa zobrazi ,CLOSE".
Pri uzatvorenych dvierkach alebo vysu- b. Pocas otvarania sa na displeji zobrazi
nutych zavorach zadajte Vami zelany LOPEN".
uzivatelsky kod (Styri, pat alebo Sest c. Po uskutocnenom otvoreni sa na displeji

zobrazi ,OPENEd".

INFO:

Ak chcete trezor pomocou predtym zvoleného hostovskeho kodu znovu uzamknut,
musite pri uzatvorenych dvierkach iba stlacit tlacidlo ,#".

Trezor sa uzatvori podla popisu od bodu 6-d a mdze sa otvorit pomocou hostovskeho
kodu, ktory ste predtym zvolili, ako je to uvedené v bode /.

a) Dvakrat stlacte tlacidlo ,*".

b) Na displeji sa zobrazi ,SUPER".
c) Zadajte aktualny hlavny kod (pri LOPEN".

dodavke-0-0-0-0-0-0-). ) Po uskutocnenom otvoreni sa na displeji
d) Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#". zobrazi ,OPENEJ".

e) Na displeji sa zobrazi , CC - -".

f) Zadajte ,0 O " na ucel otvorenia pomo-

cou hlavného kodu.

g) Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,#".
h) PocCas otvarania sa na displeji zobrazi

a. Odnimte kryt kluca nudzoveho otvara-
nia vpravo vedla klavesnice.

b. Vsunte do zamku jeden z oboch klucov  e.
nudzoveho otvarania.

c. Otocte klucom doprava.

d. Pridostatocnom napati batérie sa na

displeji zobrazi ,OPENEd" a trezor je
otvoreny.

Aby ste mohli kluc vytiahnut, musite nim
otocit spat do vychodiskovej pozicie — je
znovu zamknuteé.
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o

Odnimte plech krytu dvierok.

Stlacte na pat sekund tlacidlo ,RESET".
Po piatich sekundach sa na displeji zo-
brazi ,RESET".

d. Hlavny kod sa tym vrati na vyrobné nas-
tavenie (-0-0-0-0-0-0-):

- Hlavny kéd -0-0-0-0-0-0-".
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INPOZOR:!

Pred uporabo elektronske kljucavnice natancno preberite ta navodila. Ne prevzemamo
odgovornosti za napake, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe, uporabe sile ali neus-
treznega ravnanja, kot tudi ne za Skodo ali izgubo zaradi nepravilnega zapiranja sefa.
Sef lahko odprete z glavno kodo, uporabnisko (gostujoco) kodo ali z enim od dveh
prilozenih kljucev za nujno odpiranje.

Vsak pritisk tipke spremlja zvocni signal. Unos lahko popravite s pritiskom na tipko “™*".
Ce ne zelite, da se koda prikaze na zaslonu (glavna ali gostujoca), pritisnite tipko “*"
pred vnosom. Namesto Stevilk bodo prikazani znaki *-".

Opomba: Uporaba nealkalnih baterij ni priporocljiva.

Sef je iz tovarne nastavljen na glavno kodo: 0-0-0-0-0-0 in uporabnisko kodo:
1-6-8-0.
|z varnostnih razlogov priporocamo, da takoj spremenite glavno in uporabnisko kodo.

a. Odstranite okrogel pokrov z f. Odstranite varovalni vijak s pokrova
kljuCavnice za nujno odpiranje na des- predala za baterije na notranji strani
ni strani tipkovnice. vrat.

b. Vstavite enega od dveh prilozenih g. Pokrov predala za baterije potisnite
kljuCev za nujno odpiranje v navzdol.
kljucavnico. h. Vstavite stiri alkalne baterije AA (1,5 V).

c. Obrnite kljuc v desno. Pri vstavljanju pazite na pravilno pola-

d. Odprite vrata. riteto.

e. Obrnite kjuc nazaj v zaCetni polozajin i.  Na zaslonu se prikaze "HELLO".
ga izvlecite. j.  Zaprite predal za baterije.

Ce vnesete napacno kodo in pritisnete tipko “#, se zaslisi pet zvo¢nih signalov, na zas-
lonu pa se prikaze "NAPAKA-1".

Pri ponovljenih napakah se prikazeta "NAPAKA-2" in "NAPAKA-3".

Ce trikrat zapored vnesete napacno kodo, se aktivira petminutna blokada. V tem ¢asu
vnos ni mogo¢. Ce med blokado pritisnete tipko, se na zaslonu prikaze "HOld05" z
odStevanjem preostalega Casa.

Blokade ni mogoce prekiniti niti z odstranitvijo baterij.
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(Ce je zaslon slabse viden, napis necitljiv ali sef ni ve¢ mogoce odpreti, je treba takoj
zamenjati baterije.)

a. Ce je potrebno, odprite sef s klju¢em d. Odstranite stare baterije.

za nujno odpiranje (glejte tocko 9). e. Vstavite nove alkalne baterije, pri tem
b. Odstranite varovalni vijak s pokrova pazite na polariteto.
predala za baterije. f. Zaprite predal za baterije.

c. Pokrov potisnite navzdol.

POZOR: Shranjene kode (glavna, uporabniska) ostanejo v sistemu tudi po menjavi ba-

terij.

a. Dvakrat pritisnite tipko ™" g. Pritisnite "#" za potrditev.

b. Na zaslonu se prikaze "SUPER". h. Na zaslonu se prikaze "NOVO".

c. Vnesite trenutno glavno kodo (tovar- i.  Vnesite novo glavno kodo (6 stevilk).
niska nastavitev: 0-0-0-0-0-0). Pritisnite "#".

d. Pritisnite "#" za potrditev. j. Na zaslonu se prikaze "PONOVI".

e. Na zaslonu se prikaze "KK--", k. Ponovno vnesite isto kodo.

f.  Vnesite "01" za spremembo glavne . Pritisnite "#".
kode.

Ce se na zaslonu prikaze "DOBRO’, je glavna koda uspesno spremenjena.
Zaizhod iz menija pritisnite tipko ™"

a. Zaprite vrata in vnesite zeleno uporab- se prikaze "CLOSE".

nisko kodo (4-6 Stevilk). e. Po uspesnem zaklepanju zaslon pri-
b. Vnesena koda se prikaze na zaslonu. kaze "CLOSED" in izbrano kodo.
c. Potrdite z "#".

d. Sef se samodejno zaklene, na zaslonu
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a. Zaprite vrata in vnesite zeleno uporab- se prikaze "CLOSE".

nisko kodo (4-6 Stevilk). e. Po uspesnem zaklepanju zaslon pri-
b. Vnesena koda se prikaze na zaslonu. kaze "CLOSED" in izbrano kodo.
c. Potrdite z "#".

d. Sef se samodejno zaklene, na zaslonu

Informacija:
Ce zelite sef ponovno zakleniti z isto uporabnisko kodo, pritisnite tipko “#” v 5 minutah
PO odpiranju.

a. Dvakrat pritisnite tipko "™*". f.  Vnesite "00" za odpiranje z glavno
b. Na zaslonu se prikaze "SUPER". kodo.
c. Vnesite glavno kodo. g. Med odpiranjem zaslon prikaze
d. Pritisnite "#" za potrditev. ‘OPEN", nato "OPENED".
e. Na zaslonu se prikaze "KK--",
a. Zaprite vrata in vnesite zeleno uporab- se prikaze "CLOSE".
nisko kodo (4-6 Stevilk). e. Po uspesnem zaklepanju zaslon pri-
b. Vnesena koda se prikaze na zaslonu. kaze "CLOSED" in izbrano kodo.
c. Potrdite z "#".

d. Sef se samodejno zaklene, na zaslonu
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a. Odstranite okrasno plosco na vratih.

b. Pritisnite tipko "RESET" in jo drzite 5
sekund.

c. Na zaslonu se prikaze "RESET".

Tovarniska glavna koda: 0-0-0-0-0-0

d. Elektronska kljuCavnica je ponastavlje-
na na tovarniske nastavitve.
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IPOZOR!!:

Molimo vas da pomno procitate ove upute za uporabu prije koristenja elektronicke brave ili
postavljanja nove kombinacije brojeva. Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakve
neispravnosti uzrokovane losom promjenom ili uporabom sile ili zbog neprikladnog ruko-
vanja, kao ni u slucaju materijalne Stete ili imovine zbog nepravilnog zatvaranja sefa.

Vas se sef moze otvoriti master lozinkom, korisnickim ID-om ili s jednom od dvije hitne
tipke.

Svaki se pritisak tipke potvrduje akusticnim signalom.

Svaki pritisak tipke moze se ispraviti pritiskom tipke ™",

Ako ne zelite da se unesena lozinka (master lozinka ili lozinka korisnika) pojavi prilikom
unosa lozinke, prije unosa lozinke pritisnite tipku “*". Umjesto formatiranog broja, prikazat
Cese”-".

Nije preporucljivo koristiti nealkalne baterije.

Sef se isporucuje iz tvornice s glavnhom lozinkom -0-0-0-0-0-0 - i lozinkom
klijenta -1-6-8-0-. Iz sigurnosnih razlika, preporucujemo vam da odmah promijenite
master lozinku i korisnicku lozinku s jednom osobnom lozinkom.

a. Uklonite poklopac uredaja za blokiranje Ca baterije unutar vrata.
hitnoga otvora s desne strane tipkovni- g. Gurnite poklopac pretinca baterije pre-
ce. ma dolje.

b. Umetnite u bravu jedan od dva h.  Umetnite Cetiri alkalne AA baterije od 1,5 volti
isporucena kljuca za otvaranje u hitnim (treba paziti da polaritet bude ispravan pri
sluCajevima. umetanju baterija).

c. Okrenite kljuc desno. I.  Na zaslonu se pojavljuje poruka "HELLO"

d. Otvorite vrata. — sef je sada spreman za uporabu.

e. Okrenite kljuc u svoj izvorni polozaj i . Zatvorite pretinac za bateriju.
uklonite ga.

f. Uklonite pricvrsni vijak s poklopca pretin-

Ako unesete pogresnu lozinku i pritisnete tipku “#", javit Ce se zvucni signal pet puta |
na ekranu ce se pojaviti poruka "ERROR-1". Ako napravite drugi neispravan unos, pojavit
ce se 'ERROR-2" i "/ERROR-3" nakon tri neispravna unosa.
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Ako je neispravna lozinka unesena tri puta, slijedi vrijeme od 5 minuta kada je sef bloki-
ran, i za to vrijeme nije moguc ulaz/uporaba. Ako pritisnete neku tipku tijekom vreme-
na blokade, na ekranu ce se prikazati poruka "HOLJO5", a preostalo vrijeme blokade

raCuna se do njegova isteka.
To vrijeme blokade ne moze se ponistiti, Cak iako ste izvadili baterije.

(Ako se na ekranu slabo vidi, ne moze se procitati sto je napisano ili ako otvaranje nije
viSe moguce, morate odmah promijeniti baterije).

a.

Ako je potrebno, otvorite sef pomocu
kljuCa za hitno otvaranje (vidi tocku 9 —
otvaranje s kljucem za hitno otvaranje).
|zvadite vijak za pricvrscCivanje s poklop-
Ca pretinca za baterije unutar vrate.
Gurnite poklopac pretinca baterije pre-

ma dolje.

. Uklonite stare baterije.

Unesite nove (alkalne) baterije — postujte
ispravan polaritet.
Zatvorite pretinac za bateriju.

(Master lozinka koju ste odabrali zadrzat e se kod promjene baterije).

Pritisnite dva puta tipku ™.

Na ekranu ce se pojaviti “SUPER".
Unesite sadasnju master lozinku (kod
isporuke-0-0-0-0-0-0-).
Pritisnite tipku “#" kako biste potvrdili.
Na ekranu cCe se prikazati “ CC -- "
Unesite "0 1" da biste promijenili master
lozinku.

Pritisnite tipku “#" da biste potvrdili.

Na ekranu se pojavijuje "NEW".

Unesite zeljenu master lozinku (6 brojki).

Pritisnite tipku “#" da biste potvrdili.
Ekran Ce prikazati "REPEAL".

Ponovite zeljenu master lozinku (6 broj-
ki).

. Pritisnite tipku “#" da biste potvrdili.
. Ako se na ekranu prikaze poruka

‘GOOD’, master lozinka je promijenjena
uspjesno.

. Na ekranu se pojavijuje * CC - "
. Pritisnite tipku ™" da biste izasli iz menija.

POZOR: Ako se tijekom programiranja prikaze ‘ERROR’", tada zapocnite programiranje
iz tocke 5 f.
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a. Zatvorite vrata I unesite klijentovu zel-
jenu lozinku (od tri do Sest brojki).

b. Unesena lozinka prikazuje se na ekra-
nu.

c. Potvrdite unos pritiskom na tipku “#”.

d. Sef se automatski blokira i na ekranu
se prikazuje "CLOSE".

a. Otvorenim vratima ili s aktiviranim me-
hanizmom za blokiranje, unesite zel-
jenu klijentovu lozinku (Cetiri, pet ili Sest
brojki).

INFO:

Nakon ispravnog zatvaranja, na ekranu

se prikazuje CLOSED" | odabrana lozin-

Ka.
Ako ispravno zatvaranje nije moguce,
na ekranu se pojavljuje "ERROR".

. g) Ponovo zapocnite zatvaranje onako

kako je opisano u 6 odjeljku.

. Tijekom postupka otvaranja, na ekranu

se pojavijuje poruka "“OPEN".
Nakon otvaranja, prikazuje se poruka

 "OPENED".

Ako zelite ponovo blokirati sef s prethodno odabranom klijentovom lozinkom, morate

samo pritisnuti tipku “#" sa zatvorenim vratima.

Sef se zatvara prema prethodno opisanom postupku pod tockom 6 d i moze se otvor-
iti s lozinom koju je klijent prethodno odabrao, onako kako je navedeno pod tockom 7.

Q

Pritisnite tipku ™*" dva puta.

Prikazuje se "SUPER".

Unesite sadasnju master lozinku (kod
isporuke-0-0-0-0-0-0-).
Pritisnite tipku “#" da biste potvrdili.
Prikazat ce se " CC - ",

Unesite "0 0" za otvaranje koristeci

|zvadite poklopac uredaja za blokiranje
hitnoga otvora s desne strane tipkov-
nice.

Umetnite u bravu jedan od dva
isporucena kljuca za otvaranje u hitnim
slucajevima.

Okrenite kljuc desno.

master lozinku.

. Pritisnite tipku "#" da biste potvrdili.
. Tijekom postupka otvaranja, na ekranu

se pojavljuje poruka "OPEN".
Nakon otvaranja, na ekranu se pojavljuje
poruka "OPENED".

. Ako sef ima dovoljno baterije, prikazat

Ce se poruka "OPENED" i sef Ce se
otvoriti.

Da biste zavrsili postupak, morate
vratiti kjuc¢ na pocetni polozaj, za
ukljucivanje — sef ¢e se ponovo zatvor-
iti.
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a. Uklonite ukrasnu plocu s vrata.

b. Pritisnite tipku "RESET" na pet sekundi.

c. Nakon pet sekundi na zaslonu se pojavl-
juje "RESET".

d. Elektronicka bravica vraca se na
tvornicke postavke.

- Master lozinka“-0-0-0-0-0-0-".



